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Bezpečnostné pokyny 
PRED SPUSTENÍM TOHTO ZARIADENIA SI DÔSLEDNE PREČÍTAJTE VŠETKY POKYNY. Ne-
dodržanie upozornení a odporúčaní môže spôsobiť úraz elektrickým prúdom,
požiar alebo vážne zranenia. 

Upozornenie- Na zníženie rizika požiaru, úrazu elektrickým prúdom alebo
zranenia: 

• Toto zariadenie je určené výhradne na použitie v interiéri. 
• Z tohto zariadenia môžu používať deti staršie ako 8 rokov a osoby s obmedzenými 

fyzickými, zmyslovými alebo intelektuálnymi schopnosťami, alebo osoby s ne-
dostatočnými skúsenosťami či znalosťami, za predpokladu, že sú pod dohľadom
osoby zodpovednej za ich bezpečnosť. Deti bez dozoru nesmú čistiť zariadenie ani
vykonávať údržbárske práce. 

• Vysávač nie je hračka. Deti nesmú zapínať zariadenie ani ho používať na hranie. Pri 
používaní vysávača v blízkosti detí je potrebné zachovať zvýšenú opatrnosť.
Deti nesmú čistiť ani vykonávať údržbu vysávača, pokiaľ nie sú pod dohľadom 
rodiča alebo opatrovníka. 

• Vysávač sa nesmie používať vonku ani na vysávanie mokrých povrchov. Vysávač je 
určený výhradne na vysávanie suchých povrchov v interiéri. Zástrčku ani žiadnu
časť vysávača nesmiete dotýkať mokrými rukami. 

• Na minimalizáciu rizika požiaru, výbuchu alebo úrazu pred použitím zariadenia 
skontrolujte, či nie je poškodený lítiový akumulátor alebo napájací kábel. Nepouží-
vajte vysávač, ak je poškodený lítiový akumulátor alebo napájací kábel. 

• Kefy, batéria, predlžovací kábel a vysávač sú vodivé a nesmú sa ponárať do vody 
ani iných kvapalín. Nezabudnite po vyčistení všetkých filtrov ich dôkladne vysušiť.

• Aby ste predišli zraneniam spôsobeným pohyblivými časťami, pred ich čistením 
vypnite vysávač. Tieto časti musia byť pred použitím vysávača správne namonto-
vané.

• Vysávač sa nesmie používať na zber horľavých alebo ľahko zápalných kvapalín, napríklad
benzínu, bielidla, amoniaku, prostriedkov na čistenie potrubí ani iných kvapalín. 

• Vysávač sa nesmie používať na zberanie úlomkov sadrokartónových dosiek, popola 
ani žeravých alebo rozžeravených materiálov, napríklad uhlia, nedopalkov ci-
gariet alebo zápaliek. 

• Pred spustením zariadenia skontrolujte upratovanú časť podlahy. Aby sa zabrá-
nilo upchatiu otvorov, z podlahy odstráňte papierové guličky a väčšie kúsky papiera
, odev, ostré predmety (napr. úlomky skla, klince, skrutky, mince a pod.) a všetky 
predmety väčšie ako priemer otvorov.

• K otvorom a pohyblivým častiam vysávača sa nesmú približovať rozpustené vlasy
, voľné časti odevu, prsty ani iné časti tela. Hadicu, trysky ani nadstavce nesmiete
smerovať na oči alebo uši, ani ich vkladať do úst.

• Do otvorov vysávača nesmiete vkladať žiadne predmety. V prípade upchatia nie-
ktorého z otvorov vysávača ho nesmiete používať. Nesmiete dovoliť upchatie otvo-
rov vysávača prachom, chumáčmi, vlasmi ani predmetmi, ktoré by mohli brániť
prúdeniu vzduchu. 



• Vysávač nesmiete opierať o stoličky, stôl alebo iné nestabilné povrchy, pretože hrozí 
jeho pád, ktorý môže viesť k poškodeniu zariadenia alebo zraneniu. V prípade po-
škodenia vysávača alebo jeho nesprávnej funkcie je potrebné opravu zveriť pracovní-
kom nášho autorizovaného servisného strediska. Nie je dovolené pokúšať sa o 
samostatné rozoberanie zariadenia na jednotlivé časti.

• Je nevyhnutné striktne dodržiavať všetky pokyny uvedené v návode na obsluhu
týkajúce sa nabíjania akumulátora. Nabíjanie akumulátora pri teplote mimo od-
porúčaného rozsahu môže spôsobiť jeho poškodenie.

• Je potrebné používať výhradne príslušenstvo a náhradné diely odporúčané výrobcom.
• Uistite sa, že vysávač je vypnutý a odpojený zo zásuvky, keď nie je dlhší čas používa-

ný, ako aj pred vykonaním akýchkoľvek údržbových alebo opravárenských prác. 

• Pri vysávaní schodov je potrebné zachovať zvýšenú opatrnosť.
• Zariadenie nesmie byť inštalované, používané ani nabíjané vonku, v kúpeľniach ani v 

bezprostrednej blízkosti bazénov.
• Varovanie pred požiarom: Na filter vysávača nesmú byť nanášané žiadne osviežovače 

vzduchu. Tento typ výrobkov obsahuje horľavé chemické látky, ktoré môžu spôso-
biť vznietenie vysávača.

• Používajte výhradne akumulátory schváleného typu (model HC-21Y-1). Nepoužívajte 
jednorazové batérie. Nedodržanie tohto odporúčania môže viesť k vzplanutiu lítiovo
-iónového akumulátora. 

• V prípade uvoľnenia výparov z akumulátora by osoby prítomné v ohrozenom priestore 
mali tento priestor opustiť až do vychladnutia akumulátora a rozptýlenia výparov.

• Je potrebné zabezpečiť dostatočný prietok vzduchu na odstránenie nebezpečných plynov
, aby sa zabránilo vdýchnutiu výparov alebo ich kontaktu s pokožkou a očami.

• Rozliatu kvapalinu je potrebné absorbovať vhodným savým materiálom a následne 
ju spáliť.

• Zariadenie sa nesmie používať ani skladovať na miestach s nadmerne nízkou
alebo vysokou teplotou (pod 0 °C alebo nad 40 °C). Akumulátorový vysávač sa musí 
nabíjať pri teplote v rozmedzí 0 °C až 40 °C. 

• Svorky napájania sa nesmú navzájom skratovať.
• V prípade zistenia poškodenia napájacieho kábla musí jeho výmenu vykonať vý-

robca, jeho servisný zástupca alebo osoba s príslušnou kvalifikáciou. 

Len na použitie v uzavretých priestoroch. 

Zariadenie triedy II. 

Miniatúrna oneskorená tavná poistka. 
kde JT25A je symbol časovo-prúdovej charakteristiky. 

My, spoločnosť XingKuang Innovation Technology (Suzhou) s.r.o., týmto 
prehlasujeme, že toto zariadenie spĺňa požiadavky platných európskych smerníc a 
noriem vrátane ich novelizácií. Úplný text Deklarácie zhody EÚ je dostupný na we-
bovej stránke: www.mova.tech 

Podrobný elektronický návod je dostupný na adrese 
https://mova-tech.com/pages/user-manuals- and-faqs 



Popis zariadenia 
Zoznam súčastí vybavenia 

Elektrická hlava 
čistiaca 

Telo vysávača 

Elektrická hlava na odstraňovanie
roztočov 

Proti-nárazový pás 

Akumulátorová batéria Nabíjačka 

Súprava mopu Držiak na uskladnenie nad-
stavcov 

Skladacia predlžo-
vacia rúra 

Upozornenie: Ilustrácie uvedené v tomto návode na obsluhu sú len orientačné. Skutočné
zariadenie sa môže líšiť od zobrazeného na ilustráciách. 

Dlhý štrbinový 
nadstavec 2 v 1



Popis zariadenia 
Časti zariadenia 

Popis symbolov na displeji 

Displej 

Sací výkon. Jednotlivé ikony zod-
povedajú rôznym úrovniam

sacieho výkonu.

Kód chyby 

Tlačidlo prepínania úrovne sacieho 
výkonu. Krátkym stlačením tlačidla 

upravte sací výkon.

Tlačidlo zapnutia 
• Stlačením sa zariadenie zapne 
• Opätovným stlačením sa 

vypne 

Tlačidlo uvoľnenia akumulátora 
akumulátorového 

Zablokovaný hriadeľ 

Zostávajúca úroveň 
nabitia 
akumulátora 

nádoba na prach 
Tlačidlo uvoľnenia krytu ná-
doby na prach 

Súprava mopu 

Tlačidlo uvoľnenia skladacej 
predlžovacej rúry 

Skladacia predl-
žovacia rúra 

Tlačidlo uvoľnenia elektrickej 
čistiacej hlavy 

Elektrická čistiaca 
hlava 



Skladovanie 
Pripojte nárazový pásik na určené miesto na akumulátore, ako je znázornené na schéme.

Po zložení vysávača stlačte západku skladacej predlžovacej rúry, ak ho chcete zložiť.
Pripojte držiak na uloženie príslušenstva na určené miesto na skladacej predlžovacej 
rúre a potom na držiak postupne pripevnite elektrickú hlavu na odstraňovanie roztočov
a dlhý 2v1 štrbinový nadstavec. 

Upozornenie:
• Aby sa predišlo riziku prevrátenia, výrobok sa nesmie postaviť do zvislej polohy. 
• Aby ste predišli zachyteniu ruky, pri zdvíhaní vysávača je potrebné zároveň držať predl-

žovaciu rúru. 

Nabíjanie 
Upozornenie:
• Pred prvým použitím zariadenia je potrebné akumulátor vysávača úplne nabiť.

• Úplné nabitie akumulátora trvá približne 4,5 hodiny.
• Dlhodobé používanie režimu Turbo spôsobuje zahrievanie akumulátora, 

čo predlžuje čas nabíjania. Pred začatím nabíjania akumulátora vysávača je po-
trebné počkať 30 minút, kým vychladne. 

Spôsob nabíjania akumulátora 
Namontujte akumulátor do vysávača a nabijte ho pomocou nabíjačky.
Akumulátorovú batériu je možné nabíjať aj samostatne. 
Vysávač je možné nabíjať aj počas skladovania po zložení.

Upozornenie:Vysávač nabíjajte spôsobom uvedeným na ilustrácii.
Je nevyhnutné prísne dodržiavať všetky odporúčania týkajúce sa nabíjania akumulá-
tora uvedené v návode na obsluhu. Nesprávne nabíjanie akumulátora v určenom 
teplotnom rozsahu môže spôsobiť jeho poškodenie.



Používanie jednotlivých súčastí vybavenia 
Elektrická čistiaca hlava 
Počas prevádzky elektrickej čistiacej hlavy svieti LED dióda na jej prednej strane. 
Počas prevádzky vysávača sa elektrická čistiaca hlava nepretržite otáča vysokou rých-
losťou. Nevystavujte vysávač dlhodobo na jednom mieste, pretože to môže poškodiť
povrch podlahy. 

Dlhý štrbinový nadstavec 2 v 1
Môže byť použitý na vysávanie pracovných dosiek, klávesníc, štrbín v pohovkách, 
domácich spotrebičov a iných povrchov.
Môže byť tiež použitý na odstraňovanie prachu z rohov stien, dverí a okien, štrbín,
ako aj z plytkých a úzkych miest. 

Používanie 
Ako zvislý vysávač 
• Pripojte skladaciu predlžovaciu rúru k elektrickej čistiacej hlave a telu vysávača, až 

kým nezaznáte cvaknutie. 
• Stlačte tlačidlo zapnutia na zapnutie zariadenia. 
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Ako ručný vysávač 
K telu vysávača možno priamo pripojiť dlhý 2v1 štrbinový nadstavec, elektrickú čistiacu 
hlavu alebo elektrickú hlavu na odstraňovanie roztočov.



Používanie 
Elektrická hlava na odstraňovanie roztočov 
Môže sa použiť na čistenie kobercov, pohoviek, matracov a podobne. 

Súprava mopu 

1. Otvorte uzáver nádrže na vodu, nalejte primerané množstvo čistej vody, potom uzá-
ver zatvorte a pripevnite mopovú podložku na dno nádrže na vodu.

2. Zarovnajte nádrž na vodu so spodnou časťou elektrickej hlavy, potom ju zatlačte 
a uistite sa, že nádrž na vodu je správne umiestnená.

3. Keď sa nádrž na vodu dotkne podlahy, voda z nej bude kvapkať cez otvor dávkovača
a zvlhčovať mop. 

4. Po zapnutí vysávač začne čistenie v režime vysávania s mopovaním. 

5. Po použití vyberte nádrž na vodu, otvorte uzáver nádrže, vylejte zvyšnú vodu a ná-
sledne uzáver pevne zatvorte. 

Upozornenie:

• Pred nasadením alebo výmenou príslušenstva vysávač vždy vypnite. 

• Vysávač sa nemôže udržať v zvislej polohe bez pevnej opory. Počas skladovania je po-
trebné zariadenie a jeho príslušenstvo stabilne umiestniť.



Údržba 
Pokyny:
• Aby nedošlo k zániku záruky, vždy používajte originálne príslušenstvo.

• V prípade upchatia filtra vysávač prestane čoskoro po zapnutí fungovať. Na obnovenie 
prevádzky je potrebné filter vyčistiť. Pred začatím čistenia nádoby na prach skon-
trolujte, či je zástrčka vytiahnutá zo zásuvky a tlačidlo zapnutia vysávača je v po-
lohe „VYPNUTÉ“.

• Ak nebude vysávač používaný dlhší čas, je potrebné úplne nabiť jeho akumulátor,
odpojiť napájací kábel a zariadenie skladovať na chladnom mieste s nízkou vlh-
kosťou, bez vystavenia priamemu slnečnému žiareniu. Aby sa zabránilo nadmernému
vybití akumulátora, je potrebné ho nabiť aspoň raz za tri mesiace. 

Čistenie nádoby na prach, vzduchového filtra a cykló-
nového separátora 
1. Stlačte tlačidlo uvoľnenia nádoby na prach a vyberte nádobu z vysávača.
2. Držte separátor, otočte ho doprava a potom ho vyberte z vysávača.
3. Vyberte vzduchový filter zo separátora cyklónu. 
4. Cyklónovú jednotku a vzduchový filter dôkladne vypláchnite. Po vyčistení nechajte vy-

schnúť na vzduchu najmenej 24 hodín. 

Pozor:
• Nádobu na prach odporúčame utierať vlhkou, dobre vyžmýkanou handričkou aspoň 

raz za mesiac. 
• Predfilter odporúčame čistiť každé 3 mesiace a súčasti cyklónového systému každých 6 mesiacov.
• Pre zdravie používateľa sa odporúča vyprázdňovať nádobu na prach po každom vysá-

vaní.

Montáž nádoby na prach, vzduchového filtra a cyklónové-
ho separátora 
1. Vložte späť vstupný filter do cyklónového separátora. 
2. Držte cyklónový separátor a otočte ho doľava vo vysávači.
3. Zarovnajte nádobu na prach so štrbinou vo vysávači a pomaly ju otáčajte, až 

kým nádoba na prach nezaskočí na svoje miesto. 



Údržba 
Čistenie elektrickej hlavy na odstránenie roztočov 
1. Pomocou mince alebo iného podobného

predmetu otočte zámok doľava, až 
kým nezazriete cvaknutie, 
a potom vyberte valčekovú 
kefu.

2. Ak sú vo valčekovej kefke zamotané 
vlasy alebo vlákna, môžete ich od-
strihnúť nožnicami. Štrbinu a priehľadný
kryt utrite suchou handričkou alebo 
utierkou. 

3. V prípade znečistenia valčekového kartáča ho dô-
kladne opláchnite čistou vodou. 

4. Postavte valček vertikálne 
na minimálne 24 hodín, aby úplne 
vyschol.

Čistenie mopového modulu 
1. Po použití vyberte nádrž na vodu, 

otvorte uzáver nádrže na vodu a vy-
lejte zvyšnú vodu.

2. Odstráňte mopovú podložku zo spodnej časti
nádrže na vodu a opláchnite ju vodou. 

3. Nechajte mopovú podložku úplne vy-
schnúť.



Technické údaje 
Vysávač 

Model V2517 Doba nabíjania Približne 
4,5 hodiny 

Menovitý výkon 460 W Menovité napätie 25,9 V

Elektrická čistiaca hlava 

Model V2517

Menovitý výkon 15 W Menovité napätie 25,9 V

Akumulátorová batéria 

Model HC-21Y-1 Menovité napätie 25,9 V

Menovitá 
kapacita 2500 mAh Menovitá 

kapacita 2500 mAh

Energia 64,75 Wh

Elektrická hlava na odstraňovanie roztočov 

Model V2517

Menovitý výkon 15 W Menovité napätie 25,9 V

Nabíjačka 

Model CZH015310060EUWQ

Napájací prúd 100-240 V~50/60 Hz 0,5 A MAX

Výstupný prúd 31 V 0,6 A

Lítiovo-iónový akumulátor obsahuje látky nebezpečné pre životné prostredie. 
Pred odovzdaním zariadenia na likvidáciu je potrebné najskôr vybrať z neho akumu-
látor a samotnú likvidáciu vykonať v súlade s predpismi platnými v krajine, kde sa za-
riadenie používa.
Pred vybratím akumulátora je potrebné odpojiť zariadenie od napájania. Akumulátory
je potrebné skladovať na mieste neprístupnom pre deti. Akumulátory ani batérie sa ne-
smú vkladať do úst. V prípade prehltnutia je potrebné okamžite vyhľadať lekársku pomoc
alebo kontaktovať miestne toxikologické oddelenie. 
Za nevhodných podmienok sa nikdy nedotýkajte akumulátora, z ktorého môže unikať 
elektrolyt. V prípade náhodného kontaktu elektrolytu s pokožkou je potrebné zne-
čistené miesto okamžite opláchnuť vodou. Ak sa elektrolyt dostane do očí, je nevyhnutné
okamžite vyhľadať lekársku pomoc. Elektrolyt unikajúci z akumulátora môže spôsobiť
podráždenie alebo popáleniny. 



Najčastejšie kladené otázky 
Ak vysávač nefunguje správne, vypnite zariadenie a odpojte napájanie! 

Porucha Možné príčiny Spôsob odstránenia poruchy 

Zariadenie sa nedá spustiť,
kontrolka napájania 
niekoľkokrát bliká a potom
zhasne. 

Nízka úroveň 
nabitia 
akumulátora 

Nabite akumulátor. 

Vysávač nemá sací výkon
alebo má nízky sací výkon
. 

Nádoba na prach je 
plná. 

Vyprázdnite nádobu na 
prach. 

Nádoba na prach alebo 
separačný filter nie
sú správne nain-
štalované. 

Správne nainštalujte 
nádobu na prach alebo filter 
separátora 

Z vysávača jasne 
uniká prach. 

Nádoba na prach je 
plná. 

Vyprázdnite nádobu na 
prach. 

Nádoba na prach alebo 
separačný filter nie
sú správne nain-
štalované. 

Správne nainštalujte 
nádobu na prach alebo filter 
separátora 

Kefová kefa sa neotáča, kon-
trolka napájania bliká. 

Kefová kefa je
zamotaná alebo zablo-
kovaná, spustila sa 
ochrana. 

Odstráňte zamotané vlasy
alebo vlákna z elektrickej 
čistiacej hlavy. 

Vzduchový kanál alebo filter 
nádoby na prach sú 
zablokované, zariadenie 
prestane fungovať, kontrolka 
E7 a výstražné svetlo poruchy 
stále blikajú a po 10 sekun-
dách zhasnú. 

Nasalo sa príliš veľa 
alebo príliš veľké 
nečistoty. 

Vyčistite nádobu na prach a 
filter zariadenia. 

Po nabití akumulátora sa 
doba prevádzky zariadenia 
skracuje. 

Doba nabíjania je 
príliš krátka. 

Úplne nabite 
akumulátor. 

Akumulátor je 
opotrebovaný. 

Vymeniť akumulátor za 
nový. 



Detekcia a odstraňovanie porúch. 
V prípade nesprávnej funkcie vysávača sa na displeji zobrazí chybové hlásenie. Spôsob
odstránenia poruchy je popísaný v nasledujúcej tabuľke.

Indikátor 
chyby Stav Chybové 

hlásenie Riešenia 

Blikajúca 
červená 

Zablokovaná 
valcová 
kefa 

Spôsob odstránenia vlákien
a vlasov omotaných okolo 
valcovej kefy je popísaný v 
kapitole venovanej údrž-
be [Čistenie elektrokefy 
vysávača].

Ak sa na displeji zobrazí jeden z chybových kódov E2/E6/E7, v prípade opravy kontak-
tujte prosím servisné oddelenie. 

E2: Ochrana motora proti skratu 
E6: Nadmerný prúd počas nabíjania, nesprávne napätie nabíjačky 
E7: Ochrana proti preťaženiu 



Upozornenia a bezpečnostné informácie 
Všetky informácie o obsluhe zariadenia sú uvedené v návode na obsluhu. Pred začatím používania sa obo-
známte s jeho obsahom a riaďte sa uvedenými pokynmi. 
Pred použitím si prečítajte aj nasledujúce informácie: 

1. Bezpečnosť používateľa: 
○ Pionový vysávač nie je určený na hranie – uchovávajte ho mimo dosahu malých detí. 
○Nepoužívajte zariadenie, ak máte mokré ruky alebo stojíte na vlhkom povrchu. 
○ Uistite sa, že všetci členovia domácnosti poznajú pravidlá bezpečného používania zariadenia. 

2. Elektrická bezpečnosť: 
○ Zariadenie pripájajte výhradne do správne uzemnenej zásuvky s parametrami zodpovedajúcimi požia-
davkám výrobcu. 
○Nepotiahnite za napájací kábel, neumiestňujte ho v blízkosti horúcich povrchov ani ostrých hrán. 
○Nepoužívajte vysávač s poškodeným napájacím káblom, zástrčkou alebo akumulátorom. 

3. Bezpečnosť používania akumulátorov (pre bezdrôtové modely): 
○Nabíjajte akumulátor výhradne pomocou originálnej nabíjačky. 
○Neuchovávajte zariadenie pri vysokej teplote (napr. pri radiátore alebo na slnku). 
○ V prípade úniku, prehrievania alebo deformácie akumulátora okamžite prestaňte zariadenie používať a 
kontaktujte servis. 

4. Ochrana údajov a súkromia (pre modely s mobilnou aplikáciou): 
○ Pri používaní vysávača vybaveného Wi-Fi, Bluetooth alebo aplikáciou chráňte prihlasovacie údaje a 
nezdieľajte ich s tretími osobami. 
○ Pravidelne aktualizujte aplikáciu, aby ste predišli potenciálnym hrozbám v oblasti kybernetickej bezpečnosti. 

5. Mechanické riziká: 
○ Nepoužívajte vysávač na schodoch bez primeraného zabezpečenia – hrozí pád zariadenia alebo používateľa. 
○Nevsávajte horúci popol, kvapaliny, ostré predmety, sklo ani horľavé materiály. 
○ Pred čistením alebo údržbou vždy odpojte zariadenie od napájania. 

Informácie o správnom používaní 
1. Príprava zariadenia na prevádzku: 
○ Pred prvým použitím si prečítajte návod na obsluhu dodaný výrobcom. 
○ Zmontujte diely podľa odporúčaní – uistite sa, že nádobka na prach a filtre sú správne upevnené. 
○Nabite zariadenie, ak ide o bezdrôtový model. 

2. Nabíjanie zariadenia (pre bezdrôtové modely): 
○Nabíjajte na dobre vetranom mieste, mimo zdrojov tepla a vlhkosti. 
○ Vyhnite sa nabíjaniu akumulátora počas celej noci – po dokončení procesu odpojte zariadenie od nabíjačky. 
○ Pravidelne kontrolujte stav nabíjačky a nabíjacieho portu. 

3. Prevádzka: 
○ Vyprázdňujte nádobu na prach po každom použití alebo keď dosiahne maximálnu úroveň naplnenia. 
○Nezablokujte prívod vzduchu – môže to spôsobiť prehriatie motora. 
○ Vymieňajte alebo čistite filter podľa harmonogramu výrobcu. 

4. Údržba a čistenie: 
○ Čistite kryt zariadenia suchou alebo mierne vlhkou handričkou – nepoužívajte agresívne chemické prostriedky. 
○ Pravidelne kontrolujte stav kefiek, rúrok a nadstavcov – odstráňte nečistoty a vlasy. 
○ Uchovávajte zariadenie v zvislej polohe, najlepšie na vyhradenej dokovacej stanici (ak je k dispozícii). 

5. Skladovanie a preprava: 
○ Uchovávajte vysávač na suchom mieste, mimo priameho slnečného žiarenia a vlhkosti. 
○ Ak vysávač nebude dlhší čas používaný, nabite akumulátor na 50–70 % a odpojte ho. 
○ Vyhnite sa skladovaniu s plnou nádobou na prach – môže to spôsobovať nepríjemné zápachy. 

Dodatočné bezpečnostné opatrenia 
1. Ochrana životného prostredia: 
○ Použité akumulátory a vysávače je potrebné likvidovať v súlade s miestnymi predpismi o elektroodpadoch. 
○Nevyhadzujte zariadenie do komunálneho odpadu. 

2. Efektívnosť používania: 
○ Používajte vhodné pracovné režimy (napr. režim ECO alebo TURBO), prispôsobené typu povrchu a znečisteniu. 
○ Vypnite zariadenie, keď ho nepoužívate, aby ste šetrili energiu a predĺžili životnosť akumulátora. 
○ Používajte výhradne originálne diely a príslušenstvo odporúčané výrobcom. 



Ochrana životného prostredia 

Použitý elektronický prístroj označený v súlade so smernicou Európskej únie nesmie byť likvi-
dovaný spolu s bežným komunálnym odpadom. Podlieha selektívnemu zberu a recyklácii na 
určených miestach. Zabezpečením jeho správnej likvidácie predchádzate potenciálnym nega-
tívnym dôsledkom pre životné prostredie a ľudské zdravie.
Systém zberu použitého zariadenia je v súlade s miestne platnými predpismi o ochrane život-
ného prostredia týkajúcimi sa likvidácie odpadu. Podrobné informácie o tejto téme je možné 
získať na mestskom úrade, v čistiacej spoločnosti alebo v obchode, kde bol produkt zakúpený.

Produkt spĺňa požiadavky smerníc tzv. Nového prístupu Európskej únie (EÚ), ktoré sa týkajú 
bezpečnosti používania, ochrany zdravia a životného prostredia, určujúcich riziká, ktoré musia
byť identifikované a odstránené.

Tento dokument je prekladom originálneho návodu na obsluhu vypracovaného výrobcom.

Podrobné informácie o záručných podmienkach distribútora alebo výrobcu sú dostupné
na webovej stránke https://serwis.innpro.pl/gwarancja 

Produkt je potrebné pravidelne udržiavať (čistiť) vlastnými silami alebo prostredníctvom špe-
cializovaných servisných stredísk na náklady a zodpovednosť používateľa. V prípade absencie 
informácií o potrebných cyklických úkonoch údržby alebo servisu v návode na obsluhu je po-
trebné pravidelne, minimálne raz týždenne, posúdiť odlišnosť fyzického stavu produktu od fy-
zicky nového produktu. Pri zistení alebo potvrdení akejkoľvek odlišnosti je nevyhnutné okam-
žite prijať údržbové (čistiace) alebo servisné opatrenia. Nedostatočná údržba (čistenie) a ne-
adekvátna reakcia pri zistení odlišného stavu môžu viesť k trvalému poškodeniu produktu. Zá-
ruka nezodpovedá za škody spôsobené nedbanlivosťou.

Dovozca:

INNPRO Robert Błędowski s.r.o., ul.
Rudzka 65c, 44-200 Ryb-
nik, Poľsko, tel. +48 533 2
34 303, hurt@innpro.pl, 
www.innpro.pl 

Výrobca:
XingKuang Innovation Technology (Suzhou) Co., Ltd.
12th Floor, Building 2, Wisdom Valley Park, Suzhou (Taihu) Software Industrial Park, 
No. 1463 Wuzhong Avenue, Yuexi Street, Wuzhong Economic Development Zone, 
Suzhou, Jiangsu Province, Čína 

Zástupca v EÚ:
EUREPSTAR GmbH
Schlüterstr 3, 85057 Ingolstadt, Nemecko 
eurep@eurep-gmbh.de



Bezpečnostné opatrenia
Pred začatím nabíjania skontrolujte, či sú kontakty zariadenia čisté.
Zariadenie nikdy nenechávajte bez dozoru počas používania a nabíjania. 
Zabezpečte, aby ste v prípade núdze mohli zariadenie rýchlo odpojiť od zdroja 
napájania. Zariadenie nikdy nevystavujte pôsobeniu vysokých teplôt.
Nabíjajte zariadenie na suchom a dobre vetranom mieste, mimo dosahu horľavých 
materiálov, v minimálnej vzdialenosti 1 m od iných predmetov.
Zariadenie nikdy nezakrývajte počas nabíjania.
Nikdy nepoužívajte napájací zdroj, nabíjací stojan, káble atď. bez odporúčania a 
certifikátu výrobcu. Dbajte na svoj majetok, zariadenie je vybavené článkami, ktoré 
sa ťažko hasia, vybavte sa hasiacou dekou.

LI-ION akumulátor
Zariadenie je vybavené akumulátorom LI ION (lithium-iontovým), ktorý vzhľadom na 
svoju fyzikálnu a chemickú štruktúru starnie v priebehu času a používania. Výrobca 
stanovuje maximálnu dobu prevádzky zariadenia v laboratórnych podmienkach, kde 
sú optimálne podmienky pre prevádzku zariadenia a akumulátor je nový a plne 
nabitý. Skutočná prevádzková doba sa môže líšiť od uvedenej v ponuke a nie je to 
vadou zariadenia, ale vlastnosťou produktu. Aby sa zachovala maximálna životnosť 
akumulátora, neodporúča sa vybiť ho pod úroveň 3,18 V alebo 15 % celkovej 
kapacity. Nižšie hodnoty, napr. 2,5 V pre článok, ho trvalo poškodia a nie sú kryté 
zárukou. Ak batériu alebo celé zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac, 
batériu nabite na 50 % a každé dva mesiace kontrolujte jej nabitie. Batériu a 
zariadenie skladujte na suchom mieste, mimo dosahu slnka a mrazu.

LI-PO batéria
Zariadenie je vybavené akumulátorom LI PO (lithium-polymérovým), ktorý vzhľadom 
na svoju fyzikálnu a chemickú štruktúru starnie v priebehu času a používania. 
Výrobca stanovuje maximálnu dobu prevádzky zariadenia v laboratórnych 
podmienkach, kde sú optimálne podmienky pre prevádzku zariadenia a samotný 
akumulátor je nový a plne nabitý. Skutočná prevádzková doba sa môže líšiť od 
uvedenej v ponuke a nie je to vadou zariadenia, ale vlastnosťou produktu. Aby sa 
zachovala maximálna životnosť akumulátora, neodporúča sa vybiť ho pod úroveň 
3,5 V alebo 5 % celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, napr. 3,2 V pre článok, ho trvalo 
poškodia a nie sú kryté zárukou. Ak batériu alebo celé zariadenie nepoužívate dlhšie 
ako jeden mesiac, batériu nabite na 50 % a jej nabitie kontrolujte pravidelne každé 
dva mesiace. Batériu a zariadenie skladujte na suchom mieste, mimo dosahu 
slnečného žiarenia a mrazu.

Údaje o batérii:
Kategória: Prenosná batéria
Typ: Lítium-iónová batéria (Li-ion)
Hmotnosť: 0,433 kg
Kapacita: 7 x 2500 mAh
Výkon: 0,06475 kWh
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